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Installation Quick Start Guide for FML-5

Important Installation Instructions

For Models with filter installed inside refrigerator ceiling.

1. Pull the cartridge cover down by pressing the sides of the cover for
the cover to drop down.

Note: If the top shelf in the refrigerator is in the highest position, please remove your
top shelf of your refrigerator in order for the cover to drop all the way down.

2. Pull the water filter down and rotate counter clockwise to remove it.

Note: Be sure that the filter is completely downward prior to removing it out
of the housing head.

Remove packaging and sanitary cap from new filter.

With the filter tabs in the horizontal position, insert the new filter into
the housing head, and rotate the filter upwards.

5. Run about 2.5-3 gallons of water from your water dispenser to clear
the system and prevent sputtering.

Note: Initial flow rate may be slower than expected. Full flow rate should
be restored within 24-36 hours.
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Guia de Instalacion de Inicio Rapido para FML-5

Instrucciones de instalaciéon importantes

Para los modelos con filtro instalado dentro del techo del refrigerador.

1. Hala la cubierta del cartucho hacia abajo presionando los lados de
la misma para que la cubierta se desplace hacia abajo.

Nota: Si la repisa superior del refrigerador esté en la posicién mas alta, retirala para
que la cubierta caiga completamente.

2. Hala el filtro de agua hacia abajo y giralo en sentido contrario a las
manecillas del reloj para quitarlo.

Nota: Asegurate de que el filtro esté completamente hacia abajo antes de sacarlo
de la cabecera de la carcasa.

3. Retira el empaque y el tapon sanitario del nuevo filtro.

Con las pestanas del filtro en posicion horizontal, inserta el filtro
nuevo en la cabecera de la carcasa, y gira le filtro hacia arriba.

5. Deja salir del dispensador de 2.5 a 3 galones de agua para limpiar el
sistema y evitar que el flujo no sea constante.

Nota: El flujo inicial puede ser menor que el esperado. El flujo maximo debe
restaurarse dentro de las 24 a 36 horas.

6. Check the filter for any leaks. If leaks are detected, uninstall and
reinstall the filter as instructed above.

7. If your refrigerator has a water indicator light on the display, press
and hold the Filter button or the Reset button for 3-5 seconds to
reset. If this is unsuccessful, please refer to your refrigerator owner’s
manual for specific instructions on how to reset your filter light.

For Models with filter installed inside door.
1. Remove lower door bin by lifting it up.

2. Swing the right end of the filter out of the filter compartment and
then rotate the filter counter clockwise to remove from housing head
by getting a good grip on the filter.

3. Remove packaging and sanitary cap from new filter.

4. Insert new filter into housing head and rotate clockwise, until the
arrow on filter is aligned with the arrow on the housing head.

5. Close the door basket.

6. Run about 2.5-3 gallons of water from your water dispenser to clear
the system and prevent sputtering.

Note: Initial flow rate may be slower than expected. Full flow rate should be restored
within 24-36 hours.

7. Check the filter for any leaks. If leaks are detected, uninstall and
reinstall the filter as instructed above.

6. Revisa que no haya filtraciones en el filtro. Si se detectan fugas,
desinstala y vuelve a instalar el filtro como hemos indicado anteriormente.
7. Situ refrigerador tiene una luz indicadora del filtro de agua en la
pantalla, mantén presionado el botén Filter o el boton Reset durante
3-5 segundos para reiniciarlo. Si esto no resulta, consulta el manual
del propietario de tu refrigerador para obtener instrucciones especificas
sobre codmo reiniciar la luz del filtro.

Para los modelos con filtro instalado dentro de la puerta.
1. Retira el recipiente de la puerta inferior para sacarlo.

2. Gira el extremo derecho del filtro hacia fuera del compartimiento del
filtro y luego gira el filtro en sentido contrario a las agujas del reloj
para retirarlo de la carcasa cuando logres un buen agarre en el filtro.

3. Retira el empaque y el tapon sanitario del nuevo filtro.

4. Inserta el nuevo filtro dentro de la cabecera de la carcasa y giralo
hacia la derecha, hasta que la flecha en el filtro quede alineada con
la flecha de la cabecera de la carcasa.

5. Cierra el cesto de la puerta.

6. Deja salir del dispensador de 2.5 a 3 galones de agua para limpiar el
sistema y evitar que el flujo no sea constante.

Nota: El flujo inicial puede ser menor que el esperado. El flujo maximo debe
restaurarse dentro de las 24 a 36 horas.

8. If your refrigerator has a water indicator light on the display, press
and hold the Filter button or the Reset button for 3-5 seconds to
reset. If this is unsuccessful, please refer to your refrigerator owner’s
manual for specific instructions on how to reset your filter light.

Flow Rate: 5gpm (1.89 pm) Tested and Certified by NSF International
Operating Temperature: 33-100 °F (0.6 °C-38 °C) against NSF/ANSI 42 and 53 for the
Min Operating Pressure: 30 psi (207 kPa) reduction of chlorine taste and odor,

Endrin, Trichlorobenze, and
p-Dichlorobenzene. Refer to system data
sheet for complete list of claims.

Max Operaing Pressure: | 100 psi 689 Pa)
Lif: 6 months or 200 galons (757 lers)

Manufactured by: Aquamor, LLC Temecula, CA

Certified by [APMO R&T against NSF/ANSI
Standard 42, 53, 372, 401, P473 and CSA
- B483.1 for the reduction of Chlorine taste
and odor, Lead, Cyst, VOCs, Mercury,
Ashestos, Pharmaceuticals (such as
c ® Naproxen, Ibuprofen and Phenytoin), BPA,

PFOA/PFOS. Refer to Performance Data
Sheet for complete list of claims.

Installation shall comply with
applicable state and local regulations.

For further questions or assistance please call 1-855-849-3589
Warning: To reduce the risk of property damage from water leakage, the filter bypass plug MUST be
used when a filter replacement cartridge is not installed. Do not use with water that is
microbiologically unsafe or of unknown quality without adequate disinfection before or after the
system. Protect from freezing. REPLACE FILTER EVERY 6 MONTHS, OR IF BAD TASTE OR ODOR
OCCURS. The risk associated with small parts can cause choking if swallowed. Keep children away
from small parts during the replacement of the water filter.
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7. Revisa que no haya filtraciones en el filtro. Si se detectan fugas, desinstala
y vuelve a instalar el filtro como hemos indicado anteriormente.

8.  Siturefrigerador tiene un indicador del filtro de agua en la pantalla, mantén
presionado el botén Filtero el botdn Reset durante 3-5 segundos para reiniciarlo.
Si esto no resulta, consulta el manual del propietario de tu refrigerador para
obtener instrucciones especificas sobre cémo reiniciar la luz del filtro.

Probada y certificada por NSF
International segun las normas 42 y 53
de NSF/ANSI para la reduccion del sabor
Tasa de fluo: -5 gpm (1.89 lpm) y olor a cloro, endrina, triclorobenceno,
Temperatura de [ 33-100 °F (0.6 °C-38 °C) p-diclorobenceno. Consulte a hoja de
Presion minima d - 307 (207 kPa) datos de rendimiento para obtener la
— . lista completa de reclamaciones.
Presion méxima d 100 psi (689 kPa)
Vida Ut E@gﬂg&%gg)‘m Certificada por IAPMO R&T segun las normas
- NSF/ANS| 42, 53, 372, 401, P473 y CSA
Fabricado por: Aquamor, LLC Temecula, CA B483.1 para la reduccion del sabor y olor a
% cloro, plomo, quiste, compuestos organicos
La instalacion debe cumplir con las regulaciones ‘ }/gmg;u ;ﬂggt(lcrloorh%sg:strgkgggdﬁosmem
federales, estatales y locales correspondientes. c ® yfenito), BPA PFONPFOPS Conshne?a hoa
de datos de rendimiento para obtener la lista
completa de reclamaciones.

Si tienes mas preguntas o necesitas ayuda, llama al 1-855-849-3589

Advertencia: Para reducir el riesgo de dafios a la propiedad debido a filtraciones de agua, el tapon de
derivacion del filtro TIENE que usarse cuando no se ha instalado un cartucho de reemplazo de filtro.
No usar con agua que no sea microbiolégicamente segura o cuya calidad sea desconocida. Proteger
del congelamiento. CAMBIA EL FILTRO CADA 6 MESES O SI HAY MAL OLOR O MAL SABOR. Si se
ingieren las piezas pequefas, podrian provocar asfixia. Mantén a los nifios alejados de las piezas
pequefas al reemplazar el filtro de agua. PIN 803351 REV 2307




